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Pred instalaciou a pouzitim tohto vyrobku si precitajte, pochopte a starostlivo dodrziavajte vSetky pokyny.

Nechrani pred utopenim. Len pre plavcov.

Toto nie je prostriedok pre zachranu Zivota.

Nikdy nedovolte potapanie alebo skakanie v tomto vyrobku.

Nikdy nenechavajte na vode alebo v jej blizkosti, ked sa nepouziva.

Nikdy nepouzivajte za silného vetra, v rychlych prddoch, na otvorenej vode, alebo nebezpecnych vinach.
Neprekracujte maximalnu odport¢anu nosnost'.

Rovnomerne rozdelte hmotnost osdb a/alebo nakladu.

Nepouzivajte vyrobok, ak si myslite, Ze ma defekt alebo netesni.

Nesmie sa pouzivat pri konzumacii jedla, alebo pod vplyvom alkoholu alebo drog.
Nie je ur€eny na rafting alebo iné extrémne Sportové aktivity.

Nikdy nepouzivajte, pokial ste unaveni.

Pouzivajte iba vo vode bez necistot a prekazok.

Odporucany konstrukény tlak: 0,03 bar.

Nedodrzanie tychto pokynov méze viest' k utopeniu alebo inému vaznemu zraneniu. Upozornenia, pokyny
a bezpecnostné predpisy, ktoré su sti€astou vyrobku, predstavuju niektoré bezné rizika spojené so
zariadeniami na vodnu rekreaciu a nepokryvaju vsetky pripady, rizika a nebezpecenstva.

* Uplny a cely opis kazdej bezpe&nostnej informacie a bezpeénostného symbolu vytlageného na vyrobku a obale najdete v

Casti alebo na harku ,,Definicie®.

Pozn: Cerstvo naneseny opalovaci krém moZe spdsobit zafarbenie od vyrobku: vZdy nechajte krém celkom uschnit a
pred pouzitim vyrobku navlhcite pokozku.

Odnimatelné prisluSenstvo, ako napriklad vankus, sa musi pouzivat spolu s hlavnym vyrobkom. Nepouzivajte prislusenstvo

ako plavajuce zariadenie.

Nafukovanle

Najdite si Cisté miesto bez kameriov ¢i inych ostrych predmetov.

2. Dospeli musia pomaly nafuknut kazdu komoru v oéislovanom poradi (ak st ozna¢ené) s noznou alebo ru¢nou vzducho
vou pumpou. Presvedcte sa, Ze vyrobok je na dotyk pevny, ale nie tvrdy. POZOR: Ak chcete zabranit prasknutiu,
neprefukujte, nepouzivajte vysokotlakovy vzduchovy kompresor, alebo neprekracujte odporti¢any konstrukény tlak.
Nafukujte len studenym vzduchom. Vyrobok sa musi nafukovat, pokial stale dokazete rozpoznat malé zahyby v oblasti
okolo opierok (t.j. pod drziakmi poharov, ak existuju), operadiel a/alebo bo¢nych hran. Porovnajte tiez tento tlak s tiakom
hlavnej komory.

3. Dobre zatvorte a zatlacte vSetky ventily.

4. Uistite sa, Ze sa pogas pouzivania vo vyrobku udrzuje prislusny tlak vzduchu. Casto kontrolujte tlak, najma pocas
horucich alebo chladnych dni pomocou metédy merania tlaku vzduchu, ktora je uvedena v pokynoch.

Udrzba

1. Pravidelne kontrolujte Svy a ventily na celistvost.

2. Vycistite vyrobok po kazdom pouziti so zahradnou hadicou a pred uskladnenim dékladne vysuste.
3. Ak sa tento vyrobok pouziva v krytom bazéne, zabezpecte dostatocnu svetlt vysku.

Skladovanie
1.

[

Najprv sa uistite, Ze vyrobok je Uplne Cisty a suchy, pozrite si ¢ast o udrzbe.

2. Otvorte vSetky vzduchové ventily a Uplne vyfiuknite vzduch.
3.
4. Zlozte vyrobok volne a vyhybajte sa ostrym ohybom, rohom a zahybom, ktoré ho mézu poskodit. Namontujte uzavery

Pripadne odstrante vsetko prislusenstvo.

vSetkych ventilov.

. Skladujte na suchom mieste v interiéri.

Suprava na opravu:
Zaplaty st sucastou balenia. Zaplaty sluzia na opravu drobnych poskodeni, ako st malé dierky. Prestudujte si pokyny
uvedené na zadnej strane balenia zaplat.
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Opiopdg / Definice / Definicija / Apziméjumi / PaaiSkinimai / Definicia / Definicija / Definitie / Onpegenenue /
Tanim / Definicija / Meghatarozas

MposgidoTtroinon / Varovani / Radnja upozorenja / Bridindjums! / Démesio! / Varovanie / Opozorilo /

Avertisment / Mpeaynpexaenve / Uyari eylemi / Radnja upozorenja / Figyelmezteté miivelet

Aev uttdpyxel TpooTacia atmé Tviyud / Nechrani pred utonutim / Nema zastite protiv utapanja / Nepasarga no
noslik8anas / Nepasaugo nuo skendimo / Bez ochrany proti utopeniu / Ni za$¢ita pred utopitvijo / Nu exist &
protectie Tmpotriva inecului / Bes 3awuTa cpeuly yaassHe / Bogulmaya karsi koruma yok / Nema zastite protiv
utapanja / Nem véd meg fulladas ellen

Kivduvog Trayideuong oe repimtwon akatdAAnAou peyéBoug / Riziko uviznuti pfi nespravné velikosti /

Opasnost od uplitanja u slu¢aju neprikladne veli¢ine / Ja izmérs nav piemérots, pastav risks iesprast /

Pavojus jstrigti, jei netinkamas dydis / Nebezpecenstvo zachytenia, ak velkost nie je vhodna / Nevarnost ujetja,
¢e velikost ni primerna / Risc de blocare daca dimensiunile nu corespund / Puck oT 3akneLisaHe, ako pasmepbT
He e noaxopsw / Boyutu uygun degilse sikisip kalma tehlikesi / Opasnost od uplitanja u slu€aju neprikladne
veli¢éine / Nem megfelel6 méret esetén beszorluas veszélye

® P>

Nieon epyaaiag oxediou / Uprava pracovniho tlaku / Predvideni radni tiak / Paredzétais darba spiediens /
Sukurtas dirbti su slégiu / Navrhnuty pracovny tlak Pocet / Delovni tlak izdelka / Presiune maxima de
functionare / MpoekTHo paboTHo Hansraxe / Dizayn galisma basinci / Predvideni radni pritisak / Tervezési
nyomas értéke

ATrayopeuan / Zakaz / Zabrana / Aizliegts / Draudziama / Zékazy / Prepoved / Nu / 3abpanxa / Yasak / Zabrana /
Tilalom

L]
o

Mnv koAupTrdre kéTw atmé Tnv Kataokeur| / Nepodplavavat vyrobek / Ne plivati ispod konstrukcije / Nepeldét zem

izstradajuma / Neplaukite po konstrukcija / Neplavat pod konstrukciou / Ne plavajte pod izdelkom / Nu inotati sub

produs / He nnyBaiite nop cTpyktypata / Yapinin altinda yiizmeyin / Ne plivati ispod konstrukcije / Ne Usszon at a
szerkezet alatt

Na pn xpnoiyotroiital o€ éviovo aépa / Nepouzivat v pripadé vétru vanouciho od biehu / Ne koristiti pri snaznom
vjetru / Nelietot krasta vilnos / Nenaudokite puciant véjui nuo kranto / Nepouzivat za silného vetra / Ne uporabljajte
v vetrovih, ki pihajo pro¢ od obale / Nu utilizati cand bate vantul in larg / HeusnonssaitenpuesTbpuasbHGperosata
3oHa / Aglk deniz rlizgarinda kullanmayin / Ne koristiti pri snaznom vetru / Ne hasznalja part feldli szélben

Na pn xpnoigotroigital og utrepdkTia peupata / Nepouzivat v pripadé pobieznich proudu / Ne koristiti pri
snaznim plimama / Nelietot krasta straumé / Nenaudokite esant srovés tékmei nuo kranto / Nepouzivat v
hibokej vode / Ne uporabljajte v tokovih, ki tecejo pro¢ od obale / Nu utilizati cand exista curenti in larg / He
n3nonssanTe NpUBSATLP U M3BBLH BperoBata 3oHa / Agik deniz akintisinda kullanmayin / Ne koristiti pri snaznim
plimama / Ne hasznalja part feloli aramlasban

* loxUel povo yia Traidid nAikiag dvw Twy ... eTWV / Pouze pro déti od ... roku / let / roku / Koristiti kod djece starije
od ... godina / Tikai bérniem, kuri ir vecaki par ... gadiem / Galima naudoti tik vyresniems, nei _ m. vaikams /
Pouzit len pre deti od ... rokov / Samo za otroke, starejSe od let / Se aplic & doar pentru copii cu varsta de peste
... ani / 3nonsgante camo 3a Aeua, HaBbpLuMnK ... roaunHn / Sadece ... yasindan blyUk ¢ocuklarda kullanin /
Koristiti kod dece starije od ... godina / Csakis ... éves kor felett hasznalhato

> Mnv 10 xpnoipoTroieite o€ Aeukd vepd / Nepouzivejte na divoké vodé / Ne koristiti na divljim vodama /
Nav paredzéta brauk$anai caur kracém / Nenaudoti $élstanciame vandenyje / Nepouzivat v divokej vode /
“ Izdelka ne uporabljajte v divjih vodah / A nu se utiliza in ape rapide / He nsnonssairte, gokato cte BbB Boaa /
Kopuikli suda kullanmayin / Ne koristiti na divljim vodama / Ne hasznalja gyorsfolyasu zubogé vizben

®

X

Mnv 10 xpnoigoTroigite dtav utrapxel kupatiopdg! / Nepouzivejte ve vinach! / Ne koristiti pri snaznim valovima! /
Neizmantot augstos un stipros vilnos! / Nenaudoti ldztanciose bangose! / Setleri asan dalgada kullanmayin! /
Ne uporabljajte v visokih valovih! / A nu se utiliza pe valuri in curs de spargere! / He usnonssare npu Bbnnu! /
Setleri asan dalgada kullanmayin! / Ne koristiti pri snaznim valovima! / Ne hasznalja tarajos hullamok kozt

//g

Mpoooyxn / Povinny tkon / Obavezna radnja / Obligata riciba / Privaloma / Povinna ¢innost' / Obvezen ukrep /
Instructiuni obligatorii / BMumanue / Zorunlu eylem / Obavezna radnja / Kotelez6 intézkedés

e

Popdre atopiké egotAioud etriTAeuong (owaipio) / Oblecte si osobni plovaci prostfedky / Nosite osobno sredstvo
za plutanje / Valkat individualo peldierici / Dévékite gelbéjimo liemeneg / Oblecte si osobné plavacie prostriedky /
Uporabljajte reSilni jopi¢ / Purtati un dispozitiv individual de plutire / HoceTe nnaBaTeneH nosic unv apyro cpeacTso
3a nnasaHe / Can yelegi giyin / Nosite licno sredstvo za flotaciju / Viseljien egyéni életmentd eszkozt

3

AiaBdoTte TpwTa TIg 0dnyieg / Nejprve si prostuduijte instrukce / Najprije procitajte upute / Vispirms izlasiet
instrukciju / Pirmiausia perskaitykite instrukcijg / Najprv si precitajte navod / Najprej preberite navodila /
Mai intai, cititi instructiunile / Mbpso npodeTete uHcTpykummute / Once talimatlar okuyun / Najprije progitajte
uputstva / El6szor olvassa el az utmutatot
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Opiopdg / Definice / Definicija / Apzim&jumi / PaaiSkinimai / Definicia / Definicija / Definitie / Onpegenenwue /
Tanim / Definicija / Meghatarozas

Movo kohupBntég / Pouze pro plavce / Samo za plivace / Tikai peldét pratéjiem / Tik mokantiems plaukti /
Len pre plavcov / Samo za plavalce / Doar pentru fnot &tori / Camo 3a nnysum / Sadece ylizme bilenler /
Samo za plivacey / Csak Uszoknak

* Ap1Bpdg XpnoTwy, evnAikwy, Traidiwv / Pocet osob, dospélych, déti / Broja korisnika, odraslih, djece /

Lietotaju, pieaugu$o, bérnu skaits / Vartotojy, suaugusiyjy ir vaiky skaicius / Pocet pouzivatelov, dospelych, deti /
Stevilo uporabnikov, odraslih, otrok / Numar de utilizatori, adulti, copii / Bpoit noTpe6uteny, BbapactHu, feua /
Kullanici, yetiskin, cocuk sayisi / Broja korisnika, odraslih, dece / Hasznalok, felnéttek, gyermekek szama

EmBAémeTe TavToTe Ta TTaudié oo vepd / Vzdy dohliZejte na déti ve vodé / Uvijek nadzirite djecu u vodi /
Vienmer uzraugiet bérnus, kamér vini atrodas Gdent / Visada prizidrékite vandenyje besimaudancius vaikus /
Vzdy dohliadajte na deti vo vode / Otroke v vodi vedno nadzirajte / Supravegheati intotdeauna copii in apa /
BuHaru koHTponupaiiTe geuata, gokaTo ca BbB Bogarta / Gocuklart her zaman sudayken denetleyin /

Uvek nadzirite decu u vodir / Mindig figyeljen a vizben lévé gyermekekre

* MéyioTn IkavoTtnTa goptiou / Max. nosnost / Maks. zapremina optere¢enja / Maksimala slodzes izturiba /
Didziausia apkrova / Max. nosnost / Maks. obremenitev / Capacitate de inca rcare max. / Makcumanna
ToBapoHocumocT / Maks. Yiik kapasitesi / Maks. kapacitet opterecenja / Maximalis terhelhetéség

Movo xprion oe moiva / Pouzivat pouze v bazénu / Samo za koristenje u bazenu / LietoSanai tikai baseina /
Skirtas naudoti tik baseinuose / PouZzitie len v bazéne / Samo za uporabo v bazenih / Doar pentru utilizare in
piscina / Camo 3a ynotpe6a B 6aceitH / Sadece havuzda kullanim igindir / Samo za koristenje u bazenu /
Csak medencei hasznalatra

™ Cev * H ouokeun Trapéxel otaBepdtnta otV Aelon. H ouokeur} amaitei iIcoppoTia. / Zafizeni poskytuje plovouci stabilitu.
': ; Zafizeni vyZaduje vyvazovani. / Proizvod pruza stabilnost pri plutanju. Proizvod zahtijeva odrZzavanje ravnoteze. / lerice
e~ nodroSina peldéSanas stabilitati. lerici ir jasabalansé. / |renginys stabiliai laikosi vandens pavirSiuje. |renginj reikia
O O subalansuoti. / Zariadenie poskytuje stabilitu pri plavani. Zariadenie vyZaduje vyvazovanie. / Naprava je stabilna pri lebdenju

na vodi. Naprava mora biti uravnoteZena. / Dispozitivul furnizeaza stabilitate plutitoare. Dispozitivul necesita mentinerea
echilibrului. / 3anenveTo ocurypsiea ctabunHocT npu nnaeaxe. M3aenueTto usncksa noaabpkaHe Ha paBHoBecue. /
Cihaz ylizme stabilitesi saglar. Cihaz dengeleme gerektirir. / Proizvod pruza stabilnost prilikom plutanja. Proizvod zahteva
odrzavanje ravnoteZe. / Az eszkoz el6segiti a lebegés stabilitasat. Hasznalatahoz egyensulyozas sziikséges.

m * Aogalig atréoTaon amod Tnv okt __ m / Bezpecna vzdalenost ke biehu ... m / Sigurna udaljenost od obale

e Al _ m/ Dro$s attalums I1dz krastam ___ m / Saugus atstumas iki kranto — __ m / Bezpec¢na vzdialenost od brehu

‘ ___m/ Varna razdalja od obale __ m/ Distan ta sigur a de depozitare __ m / BesonacHo pa3sctosHue go 6pera
__ M./ Sahile emniyet mesafesi __ m / Bezbednosna udaljenost od obale __ m / Biztonsagos tavolsag a parttol

m
< * EUpog BApoug owparog Tou XpARoTn: ... wg ... kg / Vaha uzivatele: ... az ... kg / Raspon tezine korisnika: ... do

ﬁﬂ‘ﬂ\ ... kg / Lietotaja kermena svara diapazons: ... Iidz ... kg / Naudotojo kiino svoris: nuo ... iki ... kg / Rozsah telesnej

(R hmotnosti pouzivatelov: ... az ... kg / Razpon telesne mase uporabnika: do kg / Marja de greutate a utilizatorului:
intre ... si ... kg / [IanasoH Ha n14HO Terno Ha noTpebutens: ... Ao ... kr / Kullanici viicut agirhg@r: ... - ... kg /
Raspon tezine korisnika: ... do ... kg / Csak ... - ... kg kozti testsullyal hasznalhato

vyrobek volné padne / Izbjegavajte petljanje, osigurajte dobro prianjanje / Izvairieties no iesprisanas, nodrosiniet,
lai ap kermeni btu pietiekami daudz vietas / Kad nejstrigtuméte, turite laisvai tilpti / Zabrante zachyteniu,
zabezpecte uvolneny spoj / A se ne zataknete, poskrbite za ohlapnost / Evitati prinderea accidentala, asigurati
fixare lejera / Masete ce ot 3akneLaHe, He 3aTsraiTe / Takili kalmasindan kaginin, gevsek oturdugundan emin
olun / Izbegavaijte petljanje, osigurajte dobro hvatanje / El6zze meg a beszorulast a megfelelé mérettel

[ ATtrouyeTe Tov eykAwBIoNO, eEaocpalioTe xalapr| epappoyn / Predchazejte uviznuti, uréeno uzivatelim, kterym

|Izméra apzimé&jums, iekséjais izmérs / DydZio zyméjimas, vidiniai matmenys / Oznacenie velkosti, vnutorné
rozmery / Dolo€itev velikosti, notranja velikost / Dimensiuni desemnate, dimensiuni interior / MocoyeH pa3wvep,
BbTpeLleH paamep / Boyut tanimi, i¢ boyutu / Oznaka veli¢ine, sa unutradnje strane / Méret kijel6lés, belsé méret

o douokwoTe TARPWS GAoug Toug Baduoug aépa / Uplné nafouknéte véechny vzduchové komory /
«—a

i * OpIop6g peyéBoug, péyeBog eowtepikd / Ureni velikosti, vnitfni rozmér / Oznaka veli€ine, s unutrasnje strane /

Potpuno napusite sve zraéne komore / Pilntba pieputiet visas gaisa kameras / Pilnai pripasti visas oro
kameras / Naftiknite Gplne vSetky vzduchové komory / Potpuno naduvajte sve vazdusne komore /
Umflati complet toate camerele de aer / HapyiiTe aokpai BCUYku Bb3ayLwHU kamepy / TUm hava
bdlmelerini tamamen sisirin / Potpuno naduvajte sve vazdusne komore / Teljesen fujja fel a Iégkamrakat

a: Zelpd pouokwyatog / Postupnost nafukovani / Redoslijed napuhavanja / PiepG$anas norades /
Pripatimo tvarka / Pokyny pre nafiiknutie / Vrstni red napihovanja / Ordinea umflarii / NMopeaHocT Ha
HagysaHe / Sisirme emri / Redosled naduvavanja / Felfijasra vonatkozo utasitasok

* BA. mrivaka / Voir Tableau / Pogledajte tabelu / Skatit tabulu / Zidréti lentele / Pozrite si tabulku / Glejte tabelo /
Consultati tabelul / Buxte Tabnuuata / Tabloya bkz. / Pogledajte tabelu / Lasd tablazat
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MovreAo / Model / Model /

Modelis / Modelis / Model /

Model / Modelul / Mopen /
Modeli / Model / Modell

58728EU 0| 1|100kg| 0-9 N V

56805EU, 58803EU 110 |100kg| 0-14 N V

MovreAo / Model / Model /
Modelis / Modelis / Model /
Model / Modelul / Moaen /

Modeli / Model / Modell =
58202EU 0|1 |100kg| 0-9 N N N [48-100 kg \ 44 cm
56800EU 0| 2 |200kg| 0-9 \ N v |48-200 kg N 44 cm

MovrteAo / Model / Model /

Modelis / Modelis / Model / || a 4 TN
Model / Modelul / Mogen / ﬂ\
Modeli / Model / Modell —

=.

56802EU 1

o

80 kg | 0-14 v v \

58731EU 1

o

100kg | 0-14 x/ V N N

59703EU, 59720EU, 59717EU,
58894EU, 58152EU, 58766EU,
58890EU, 59895EU, 59894EU,
58807EU, 58786EU, 58788EU,
58723EU, 58724EU, 58754EU,
56824EU, 56825EU, 58825EU,
58854EU, 56874EU, 56875EU, | 1 | 0 | 100 kg | 0-14 R V V v
58836EU, 58802EU, 58889EU,
58859EU, 58868EU, 59711EU,
58883EU, 58793EU, 58727EU,
58729EU, 56843EU, 58725EU,
56801EU, 57803EU, 58738EU,
58739EU, 59723EU

58292EU, 56294EU, 56283EU,

57291EU 2|0 |200kg| 0-14 N N N
57804EU 1|0 [100kg| 0-14 N N J
58837EU, 56827EU 2|0 |200kg| 0-14 N N N J
57285EU, 57288EU 2|0 |200kg| 0-14 v N N V N
56841EU 3|0 |300kg| 0-14 v v \ \ Y
56289EU 4| 0 |400kg| 0-14 N N N v N

YHMEIQZH: Ta oxedia elval HOVO yia OKOTTOUG aTTEIKovIongG. EVOEXETal va Pnv ammeikoviouv To akpIBEG TTpolov. Aev lval o€ GUOIKN KAIpaKa.
POZNAMKA: Vykresy pouze pro ilustraci. Nemusi zobrazovat skutegny vyrobek. Neni v redlném méfitku.

NAPOMENA: CrteZi su samo za svrhu ilustracije. Stvarni proizvod moZe varirati. Nije srazmjerno.

PIEZIME: Zimg&jumi ir sniegti tikai ka paraugi. Reals produkts var izskatities citadak. Neatbilst mérogam.

PASTABA: Piesiniai pateikiami tik kaip pavyzdziai. Tikras prietaisas gali atrodyti kitaip. Ne pagal mastelj.

POZNAMKA: Viykresy slizia iba na ilustrativne Ggely. Vykresy nemusia zobrazovat skuto&ny vyrobok. Nie st v mierke.

OPOMBA: Dejanski izdelek se lahko razlikuje od slik v teh navodilih. Ni v pravem merilu.

NOTA: Desenele sunt doar pentru ilustrare. Produsului real poate varia. Nu este pentru ridicare la scara.

BABEJEXKA: KapTuHkiTe ca JafeHu camo W eAUHCTBEHO 3a MHdopmaLys. [leicTBUTENHUAT NPOAYKT MOXeE /ia Ce pasnnyaBa oT TsX.
He e cnopep maliaba B aeiCTBUTENHOCT.

NOT: Gizimler sadece illiistrasyon amaglidir. Uriiniin asli farklilik gésterebilir. Uriiniin gergek boyutlarinda degildir.

NAPOMENA: CrteZi sluze samo za ilustraciju. Stvarni proizvod moze se razlikovati od prikazanog. llustracije ne odrazavaju stvarne mere.
MEGJEGYZES: Az abrak csak tajékoztato jellegiiek. Az aktualis termék eltérhet. Nem méretaranyosak.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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